U skladu sa Odredbom (EC) br. 1907/2006 (REACH), Aneks ll, dopunjenoj odredbom (EU) br. 2020/878 - Srbija

Blaser.

BEZBEDNOSNI LIST

Vascomill VP 24006

SWISSLUBE

POGLAVLJE 1. Identifikacija hemikalije i podaci o licu koje stavlja hemikaliju u

promet

1.1 Identifikacija hemikalije
Naziv proizvoda
Clanak No.
Opis proizvoda

: Vascomill VP 24006
: 82960-51
: Hydraulic fluids

Metal working fluids
Eksperiment

1.2 Identifikovani nacini koriSéenja hemikalije i na€ini koriSéenja koji se ne preporucuju

Preporucene upotrebe

Hydraulic fluids
Metal working fluids
Eksperiment

Preporucuje se da se ne upotrebljava protiv

Consumer use.

1.3 Podaci o snabdevacu

Proizvodac

e-mail adresa osobe
odgovorne za ovaj SDS

: BLASER SWISSLUBE AG

Winterseistrasse 22
CH-3415 Hasle-Riegsau
LLiBajuapcka

Tel:+41 (0)34 460 01 01
E-Mail: contact@blaser.com

: reach@blaser.com

1.4 Broj telefona za hitne sluéajeve
Nacionalno savetodavno telo/Centar za kontrolu trovanja

Dobavljaé
Broj telefona

1 +44 1235 239670 (24h/7d)

POGLAVLJE 2: Identifikacija opasnosti

2.1 Klasifikacija hemikalije
Definicija proizvoda

: MesSavina

Klasifikacija u skladu sa Regulativom (EC) br. 1272/2008 [CLP/GHS]

Nije klasifikovano.

Proizvod nije klasifikovan kao opasan u skladu sa Uredbom (EZ) 1272/2008, izmenjenom i dopunjenom.
Za detaljnije informacije o uticaju na zdravlje i o simptomima videti glavu 11.

2.2 Elementi obelezavanja
Rec upozorenja
Obavestenja o opasnosti

: Bez pisanog upozorenja.
: Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.

Obavestenja o merama predostroznosti

Dodatni elementi etikete

: EUH210 - Bezbednosni list dostupan na zahtev.

Datum izrade/Datum revizije

1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja

izdanja

:Nema prethodnog

Verzija :1
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POGLAVLJE 2: Identifikacija opasnosti

Aneks XVII - Ogranicenja : Nije primenljiva.
proizvodnje, plasiranja na

trziste i upotrebe

odredenih opasnih

supstanci, smesa i

predmeta

2.3 Ostale opasnosti

Proizvod zadovoljava : Ova smeSa ne sadrzi supstance koje su identifikovane kao PBT ili vPvB.
kriterijume za PBT ili vPvB

u skladu sa Uredbom (EK)

br. 1907/2006, Aneks XIII

Ostali rizici koji ne : Nijedan poznat.

rezultiraju klasifikacijom

POGLAVLJE 3: Sastav/Podaci o sastojcima

3.2 Podaci o sastojcima : MeSavina
smese
Ime proizvoda/sastojka Pokazatelji % Klasifikacija Spec_lf icne Tip
grani¢ne
koncentracije, M-
faktori i ATE
Distillates (petroleum), REACH #: 210-<15 |Asp. Tox. 1, H304 - [1]
solvent-dewaxed heavy 01-2119471299-27
paraffinic EC: 265-169-7
CAS: 64742-65-0
Za pun tekst o gore
navedenim H
izjavama videti
Poglavlje 16.

Nema dodatnih sastojaka koji su, u okviru sadasnjeg saznanja dobavlja¢a i u primenljivim koncentracijama,
klasifikovani kao opasni po zdravlje ili okruzenje, koji su PBT ili vPvB supstance ili supstance ili koji su obuhvaceni
ograni¢enjima izloZzenosti na radnom mestu i koji bi zbog toga morali da budu prijavljeni u ovom poglavlju.

Tip
[1] Supstanca klasifikovana kao opasna po zdravlje ili okolinu
Maksimalne dozvoljene granice izloZenosti, ukoliko su dostupne, naznacene su u glavi 8.

POGLAVLJE 4: Mere prve pomoci

4.1 Opis mera prve pomogi

Dodir sa o¢ima : Odmah isperite oCi sa dosta vode, diZuéi povremeno gornje i donje one kapke.
Proveriti da li ima kontaktnih soCiva i odstraniti ih. Ukoliko dode do iritacije potrazite
medicinsku pomo¢.

Inhalaciona : lzbegavajte udisanje isparenja ili magle. PotraZite medicinsku pomo¢ ukoliko se
pojave simptomi.

Dodir sa kozom : Isperite kontaminiranu kozu sa dosta vode. Skinite kontaminiranu odeéu i cipele.
Potrazite medicinsku pomo¢ ukoliko se pojave simptomi.

Gutanje : Isperite usta vodom. Ukoliko je materijal progutan a izlozena osoba je svesna, dajte

joj da pije male koli¢ine vode. Ne izazivajte povracanje ukoliko medicinsko osoblje
to ne zahteva. Potrazite medicinsku pomoc¢ ukoliko se pojave simptomi.

Zastita osoba koje pruzaju : Ne preduzimati nidta $to moZze ugroziti osoblje ili osobe bez odgovarajuc¢e obuke.
prvu pomoc¢

4.2 Najvazniji simptomi i efekti, akutni i odlozeni

Znaci/simptomi prekomerne izlozenosti

Datum izrade/Datum revizije 1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog  Verzija :1 2/11
izdanja
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POGLAVLJE 4: Mere prve pomoci

Dodir sa o¢ima : Nema specifi¢nih podataka.
Inhalaciona : Nema specifi¢nih podataka.
Dodir sa kozom : Nema specifi¢nih podataka.
Gutanje : Nema specifi¢nih podataka.

4.3 Hitna medicinska pomo¢ i poseban tretman

Napomena za lekara : Tretirajte simptome kada se jave. Ukoliko su progutane ili udahnute velike koli¢ine
materijala, odmah kontaktirajte specijalistu za slu¢ajeve trovanja.
Specifi€ni tretmani : Nema specificnog tretmana.

POGLAVLJE 5: Mere za gasenje pozara

5.1 Sredstva za gasenje pozara

Odgovaraju¢i materijal za : Koristite sredstvo za gadenje poZara koje je odgovarajuce i za okolne vatre.
gasenje pozara

Neodgovarajuci materijal : Nijedan poznat.
za gasenje pozara

5.2 Posebne opasnosti koje mogu nastati od supstanci i smesa

Opasnost od supstance ili : Ako je posuda izlozena plamenu ili zagrevanju, do¢i ¢e do porasta pritiska i posuda
smese se moze rasprsnuti.
Opasni zapaljivi proizvodi  : Proizvodi raspadanja mogu sadrzati slede¢e materijale:

ugljendioksid

uglienmonoksid
oksidi sumpora

5.3 Savet za vatrogasce

Specijalni postupci zastite : U slu€aju poZzara odmah izolujte mesto incidenta udaljavanjem svih ljudi iz okoline.
za vatrogasce Ne preduzimati nidta $to moZe ugroziti osoblje ili osobe bez odgovarajuce obuke.
Specijalna zastitna : Vatrogasci treba da nose odgovarajuc¢u zastithu opremu i licne aparate za disanje
oprema za vatrogasce sa maskom koja moze funkcionisati pod pozitivnim pritiskom i pokriva celo lice.

Odeca za vatrogasce ¢e (ukljuujuci kacige, zastitne €izme i rukavice), u skladu sa
Evropskim standardom EN 469, pruziti osnovni nivo zastite od hemijskih incidenata.

POGLAVLJE 6: Mere u slu¢aju udesa

6.1 Licne predostroznosti, zastitna oprema i postupci u slu¢aju udesa

Za osoblje koje ne : Ne preduzimati niSta Sto mozZe ugroziti osoblje ili osobe bez odgovarajuée obuke.

ucestvuje u vanrednim Isprazniti okolni prostor. Sprecite ulaz nepotrebnog i nezasti¢éenog osoblja. Ne

situacijama dodirujte i ne hodajte kroz prosuti materijal. Stavite ogovarajuéu li€nu zastitnu
opremu.

Za osoblje koje uéestvuje : Ukoliko se zahteva specijalizovana odeca pri rukovanju sa iscurelim materijalom,

u vanrednim situacijama uzeti u obzir bilo koju informaciju o odgovarajué¢im i neodgovarajué¢im materijalima u
Odeliku 8. Takode videti informacije u "Za osoblje koje ne uéestvuje u vanrednim
situacijama".

6.2 Predostroznosti koje se : Izbegavajte Sirenje prosutog materijala, njegovo oticanje i kontakt sa zemljom,
odnose na zivotnu sredinu vodenim tokovima, odvodnim kanalima ili kanalizacijom. Obavestite odgovarajuce

vlasti ukoliko je proizvod izazvao zagadenje okruzenja (kanalizacije, vodenih tokova,
zemljista ili vazduha).

6.3 Mere koje treba preduzeti i materijal za spreéavanje Sirenja i sanaciju

Datum izrade/Datum revizije 1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog  Verzija :1 3/11
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POGLAVLJE 6: Mere u slucaju udesa

Malo prolivanje : Zaustaviti curenje, ako se to moze uraditi bez opasnosti. Pomeriti posude iz
prostora u kome je doslo do prolivanja. Ukoliko je rastvorno u vodi, razblaZiti vodom
i obrisati. Alternativno, ili ako nije rastvorno u vodi, apsorbovati inertnim suvim
materijalom i smestiti u odgovarajuéu posudu za odlaganje otpada. Odlaganje
preko ovlasc¢enog preduzimaca za odlaganje otpada.

Veliko prolivanje : Zaustaviti curenje, ako se to moze uraditi bez opasnosti. Pomeriti posude iz
prostora u kome je doslo do prolivanja. Sprecite izlivanje u kanalizaciju, vodene
tokove, podrume ili zatvorene prostore. Isperite prosutu te€¢nost u postrojenje za
obradu otpadnih te¢nosti ili nastavite po sledeéim uputstvima. Odlaganje preko
ovlas¢enog preduzimaca za odlaganje otpada. Ogradite i pokupite prosuti materijal
sa nezapaljivim upijaju¢im materijalom poput peska, zemlje, vermiculita ili
diatomejske zemlje i stavite u kontejner za odlaganje u skladu sa lokalnim propisima.

6.4 Upucivanje na druga : Zainformacije o kontaktu u hitnim slu¢ajevima, videti Odeljak 1.
poglavlja Za informacije o odgovaraju¢oj opremi za li¢nu zastitu, videti Odeljak 8.
Za informacije o dodatnom tretmanu otpada, videti Odeljak 13.

POGLAVLJE 7: Rukovanje i skladiStenje

Informacije u ovom odeljku sadrZe opSte savete i smernice. Za bilo koju informaciju specifi¢nu za odredenu upotrebu,
dostupnu u scenarijima izlozenosti, treba pogledati Spisak Odobrenih upotreba u Poglavlju 1.

7.1 Predostroznosti za bezbedno rukovanje

Mere zastite : Koristite adekvatnu opremu za li€nu zastitu (videti glavu 8).
Savet o opstoj : Zabranjeno je jesti, piti i puSiti u prostorijama gde se rukuje ovim materijalom, gde
profesionalnoj higijeni se materijal skladisti i obraduje. Radnici treba da operu ruke i lice pre jela, pi¢a i

puSenja. Skinite kontaminiranu odecu i zastitnu opremu pre ulaska u prostorije u
kojima se jede. Za dodatne informacije o higijenskim merama, takode videti
Odeljak 8.

7.2 Uslovi za bezbedno skladistenje, ukljué¢ujuéi nekompatibilnosti

Temperatura skladistenja: -20 u 40°C (-4 u 104°F). Rok trajanja: 36 meseci. Skladistite u skladu sa lokalnim
propisima. Skladistite u originalnom kontejneru zasti¢eno od direktne sunceve svetlosti na suvom, rashladenom i
dobro provetrenom mestu daleko od nekompatibilnih materijala (videti Glavu 10) i hrane i pi¢a. Pre upotrebe drzite
kontejner ¢vrsto zatvoren i zape€acen. Posude koje su bile otvorene treba paZljivo zatvoriti i drzati u uspravnom
poloZaju da bi se sprecilo curenje. Nemojte skladistiti u neobeleZzenim kontejnerima. Koristiti odgovarajuce
kontejnere da se izbegne zagadenje Zivotne sredine. Pre rukovanja ili upotrebe pogledajte nekompatibilne materije u
Odeljku 10.

7.3 Posebni nacini koriSéenja
Preporuke : Nije dostupan.

Resenja specifi€ha za : Nije dostupan.
industrijski sektor

POGLAVLJE 8: Kontrola izlozenosti i licha zastita

Informacije u ovom odeljku sadrze opste savete i smernice. Podaci su dati na osnovu predvidenih karakteristi¢nih
nacina upotrebe proizvoda. Mogu se zahtevati dopunske mere za rukovanje u rasutom stanju ili za druge upotrebe
koje mogu da znacajno povecaju izlozenost radnika ili povecaju ispustanja u Zivotnu sredinu.

8.1 Parametri kontrole izlozenosti

Radne granice izlozenosti
Nije poznata vrednost granice izloZzenosti.

Indeksi bioloSke izlozenosti
Nisu poznati indeksi izloZzenosti.

Datum izrade/Datum revizije 1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog  Verzija :1 4/11
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POGLAVLJE 8: Kontrola izlozenosti i licha zastita

Preporucene procedure : Treba da se konsultuju sledeci kontrolni standardi: Evropski standard EN 689

nadgledanja (Atmosferski vazduh na radnom mestu - Uputstvo za procenu izlozenosti hemijskim
sredstvima putem udisanja radi poredenja sa grani¢nim vrednostima i strategijom
merenja) Evropski standard EN 14042 (Atmosferski vazduh na radnom mestu -
Uputstvo za primenu i upotrebu procedura za procenu izlozenosti hemijskim i
bioloskim agensima) Evropski standard EN 482 (Atmosferski vazduh na radnom
mestu - Opsti zahtevi za primenu procedure merenja hemijskih agenasa) Takode
treba pogledati nacionalne dokumente za smernice o metodama odredivanja
opasnih supstanci.

DNELa/DMELa
Nema dostupnih DNELa/DMELa.

PNEC
Nema dostupnih PNECa.

8.2 Kontrola izlozenosti i licna zastita

Odgovaraju¢e mere : Dobro opste provetravanije bi trebalo da odrZzava pod kontrolom izloZzenost radnika
predostroznosti zagadiva€ima u vazduhu.

Mere licne zastite

Higijenske mere : Oprati temeljno ruke, podlaktice i lice nakon rukovanja sa hemikalijama, a pre jela,
pusenja, upotrebe toaleta i na kraju radnog dana. Za odstranjivanje potencijalno
kontaminirane odece koristite odgovarajuce tehnike. Oprati kontaminiranu odeéu
pre ponovne upotrebe. Obezbedite da tus za ispiranje ociju i bezbednosni tusevi
budu u blizini radne zone.

Zastitu ocijul/lica : Kada procena opasnosti ukazuje da je to neophodno, treba koristiti zastithnu opremu
za oCi u skladu sa odobrenim standardom, radi izbegavanja izlaganja prskanju
teCnosti, izmaglica, gasovima i isparenjima. Ukoliko moze doc¢i do kontakta i
ukoliko procena ne ukazuje da je neophodna ve¢a mera zastite, potrebno je nositi
sledecu zastitnu odedéu: zastitne naoCare koje imaju i Stitnike sa strane.

Zastitu koze
Zastitu ruku : Neprobojne, hemijski otporne rukavice koje su u skladu sa odobrenim standardom

moraju stalno da se nose prilikom rukovanja sa hemikalijama ukoliko procena
opasnosti ukaZe da je to neophodno.

Zastita tela : Li¢na zastitna odeca za telo treba da bude izabrana na bazi zadatka koji ¢e se
izvrSavati i rizika koji su uklju€eni, i treba da bude odobrena od strane stru¢njaka
pre rukovanja proizvodom.

Zastita drugih delova : Oproeapajyhy obyhy n cBe gogatHe mepe 3awTute koxe Tpebda nsabpatm Ha
koze OCHOBY 3aJaTka Koju ce 0baBrba 1 puamka Koju Cy YKIbyYeHMU.
Zastitu disajnih organa : Respirator nije potreban za normalne uslove i predvidene uslove korid¢enja

proizvoda. Ukoliko su radnici izloZzeni koncentracijama koje su iznad granice
izlaganja, oni moraju nositi odgovaraju¢e, odobrene respiratore.

Kontrole izlozenosti : Treba proveriti emisiju iz ventilacije ili radne opreme za obradu, radi utvrdivanja da

okruzenja li su u skladu sa zahtevima zakonskih propisa o zastiti okruzenja. U nekim
sluCajevima uredaji za pranje gasa, filteri ili tehnicke modifikacije opreme za obradu
bi¢e neophodni radi smanjenja emisije do prihvatljivih nivoa.

POGLAVLJE 9: Fizicka i hemijska svojstva

Uslovi merenja svih svojstava jesu standardna temperatura i pritisak, osim ako je drugacije naznaceno.

9.1 Podaci o osnovnim fizi€kim i hemijskim svojstvima hemikalije

Izgledu
Agregatno stanje : Tecnost.
Boja : Svetlo smed.
Mirisu : Karakteristika.
Pragu mirisa : Nije dostupan.
Datum izrade/Datum revizije 1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog  Verzija :1 5/11
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POGLAVLJE 9: Fizicka i hemijska svojstva

Tacka topljenja/tacka
mrznjenja

Tacka kljué¢anja, pocetna
tacka kljuc¢anja i opseg
kljuc¢anja

Zapaljivost

Donja i gornja granica
eksplozije

Tacka paljenja
Temperatura samopaljenja
Temperatura razlaganja
pH

Viskozitet

Rastvorljivost

Nije dostupan.

Rastvorljivost u vodi

Partition coefficient n-octanol/

water (log Pow)

Napon pare

Relativna gustina

Gustina

Relativha gustina para

Karakteristike €estica
Srednja veli€ina €estice

9.2 Ostali podaci

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.
: Nije dostupan.

: Otvoreni sud: 175°C (347°F)

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

. Nije primenljiva.

: Dinami¢ko (sobna temperatura): Nije dostupan.

Kinematicki (sobna temperatura): Nije dostupan.
Kinematicki (40°C): 255 mm?/s

: Nije dostupan.

: Nije primenljiva.

: Nije dostupan.
: Nije dostupan.
: 0.95 g/cm?® [20°C]
: Nije dostupan.

: Nije primenljiva.

9.2.1 Informacije u vezi sa ¢asovima fizi€kog rizika

Eksplozivna svojstva
Oksidujuéa svojstva

: Nije dostupan.
: Nije dostupan.

9.2.2 Ostale bezbednosne karakteristike

MeSa se sa vodom

: Ne.

POGLAVLJE 10: Stabilnost i reaktivhost

10.1 Reaktivnost

10.2 Hemijska stabilnost

10.3 Moguénost nastanka
opasnih reakcija

10.4 Uslovi koje treba
izbegavati

10.5 Nekompatibilni
materijali

odnose na reaktivnost.

: Rok trajanja: 36 meseci.

Nema specifiénih podataka.

: Nema specifi¢nih podataka.

: Za ovaj proizvod ili njegove sastojke nisu dostupni specificni rezultati testova koji se

: Pod normalnim uslovima skladistenja i upotrebe, nece doéi do opasnih reakcija.

Datum izrade/Datum revizije

1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog
izdanja

Verzija
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POGLAVLJE 10: Stabilnost i reaktivhost

10.6 Opasni proizvodi
razgradnje opasnih proizvoda razlaganja.

Release of flammable substances in distillation systems with solvent recovery

possible.

Risk of accumulation in the solvent circuit.
Formation of trimethyl pentene possible.
Formation of hydrogen sulfide possible.

: Pod normalnim uslovima skladistenja i upotrebe ne bi trebalo da dode do stvaranja

POGLAVLJE 11: Toksikoloski podaci

11.1 Informacije o klasama opasnosti definisanim u Uredbi (EZ) br. 1272/2008

Akutna toksi¢nost

Ime proizvodal/sastojka Rezultat Vrste Doza Izlaganje
Distillates (petroleum), LD50 Dermalna Zec >5000 mg/kg -
solvent-dewaxed heavy
paraffinic

LD50 Peroralna Pacov >5000 mg/kg -

Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.

Procene akutne toksi¢nosti

N/A
Korozivna osteéenjaliritacija
Zakljuéak/Pregled : Nije dostupan.
Respiratorna ili senzibilitet koze
Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.
Mutagenost germinativnih éelija
Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.
Karcinogenost
Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.
Toksi€nost po reprodukciju
Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.
Teratogenost
Zaklju¢ak/Pregled : Nije dostupan.

Specifiéna toksiénost za ciljni organ - jednokratna izlozenost
Nije dostupan.

Specifiéna toksiénost za ciljni organ - viSekratna izlozenost
Nije dostupan.

Opasnost od aspiracije

Ime proizvoda/sastojka

Rezultat

Distillates (petroleum), solvent-dewaxed heavy paraffinic

OPASNOST OD ASPIRACIJE - Kategorija 1

Verovatnim putevima : Nije dostupan.
izlaganja
Moguc¢a akutna dejstva na zdravlje
Dodir sa o¢ima : Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
Inhalaciona : Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.
Dodir sa kozom : Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
Gutanje : Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.
Datum izrade/Datum revizije 1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog  Verzija :1 7/11
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POGLAVLJE 11: Toksikoloski podaci

Simptomima u vezi sa fizi€kim, hemijskim i toksikoloskim svojstvima

Dodir sa o¢ima
Inhalaciona
Dodir sa kozom
Gutanje

OdlozZenim i trenutnim efektima, kao i hroniénim efektima usled kratkotrajnog i produzenog izlaganja

Kratkotrajno izlaganje
Potencijalni neposredni
efekti
Potencijalni zakasneli
efekti

Dugotrajno izlaganje
Potencijalni neposredni
efekti

Potencijalni zakasneli
efekti

: Nema specifi¢nih podataka.
: Nema specifiénih podataka.
: Nema specifi¢nih podataka.
: Nema specifi¢nih podataka.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

Moguca hroniéna dejstva na zdravlje

Nije dostupan.

Zakljucak/Pregled
Opste
Karcinogenost
Mutagenost
germinativnih c¢elija
Toksi¢nost po
reprodukciju

: Nije dostupan.

: Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriti¢nih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.

: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.

11.2 Informacije o drugim opasnostima
11.2.1 Svojstva koja izazivaju endokrine poremecaje

Nije dostupan.
11.2.2 Ostali podaci
Nije dostupan.

POGLAVLJE 12: Ekotoksikoloski podaci

12.1 Toksi€énost
Zakljuéak/Pregled

: Nije dostupan.

12.2 Perzistentnost i razgradljivost

Zakljucak/Pregled

12.3 Potencijal bioakumulacije

Nije dostupan.

12.4 Mobilnost u zemljistu

Koeficijent zemljiSno/
vodene raspodele (Koc)

Pokretljivost

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

12.5 Rezultati PBT i vPvB procene

Datum izrade/Datum revizije

1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja

:Nema prethodnog
izdanja

Verzija

o1

8/11
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POGLAVLJE 12: Ekotoksikoloski podaci

Ova smesa ne sadrzi supstance koje su identifikovane kao PBT ili vPvB.

12.6 Svojstva koja izazivaju endokrine poremecaje

Nije dostupan.

12.7 Ostali Stetni efekti
Nema znadajnih uticaja niti kritiénih opasnosti.

POGLAVLJE 13: Odlaganje

Informacije u ovom odeljku sadrze opste savete i smernice. Za bilo koju informaciju specifi¢nu za odredenu upotrebu,
dostupnu u scenarijima izloZzenosti, treba pogledati Spisak Odobrenih upotreba u Poglavlju 1.

13.1 Metode tretmana otpada

Proizvod
Metode odlaganja

Opasni otpad

: Stvaranje otpada treba izbegavati ili svesti na najmanju mogu¢u meru gde god je to

mogucée. Odlaganje ovog proizvoda, njegovih rastvora i bilo kojih sporednih
proizvoda mora uvek biti u skladu sa zakonima o zastiti zivotne sredine, zakonima o
odlaganju otpada kao i svim zahtevima lokalnih vlasti. OdloZite viSak proizvoda i
proizvod koji se ne moze reciklirati preko ovlas¢enog preduzimaca za odlaganje
otpada. Neobradeni otpad ne sme da se ispusta u kanalizaciju, osim ako to nije u
skladu sa preporukama nadleznih vlasti.

: Da.

Katalog Evropskog otpada (EWC)

Kod otpada Oznacavanje otpada
12 01 O7* mineralna masinska ulja koja ne sadrze halogene (izuzev emulzija i rastvora)
Pakovanje

Metode odlaganja

Posebne mere
predostroznosti

: Stvaranje otpada treba izbegavati ili svesti na najmanju mogué¢u meru gde god je to

mogucée. Otpad od pakovanja treba da se reciklira. Kada recikliranje nije moguce
treba uzeti u obzir spaljivanje ili deponovanje.

: Hemikalije i kontejneri moraju biti odloZeni na bezbedan nacin. Prazni kontejneri ili

lajneri mogu zadrzati ostatke proizvoda. Izbegavajte Sirenje prosutog materijala,
njegovo oticanje i kontakt sa zemljom, vodenim tokovima, odvodnim kanalima ili
kanalizacijom.

POGLAVLJE 14: Podaci o transportu

ADR/RID ADN

IMDG IATA

14.1 UN broj ili ID
broj

Nije regulisano.

Nije regulisano. Not regulated. Not regulated.

14.2 UN naziv za
teret u transportu

14.3 Klasa
opasnosti u
transportu

14.4 Ambalazna
grupa

14.5 Opasnost po

zivotnu sredinu

Ne.

Ne. No. No.

Datum izrade/Datum revizije

:Nema prethodnog
izdanja

1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja Verzija :1 911
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POGLAVLJE 14: Podaci o transportu

14.6 Posebne : Prevoz unutar poseda korisnika: uvek prevozite u zatvorenim, uspravnim i
predostroznosti za korisnika  obezbedenim kontejnerima. Obezbedite da osobe koje prevoze proizvod znaju Sta
da rade u sluc€aju nesrece ili prosipanja.

14.7 Pomorski transport u : Nije dostupan.
rasutom stanju prema
instrumentima IMO

POGLAVLJE 15: Regulatorni podaci

15.1 Propisi u vezi sa bezbednos¢u, zdraviljem i zivotnom sredinom

EU Regulativa (EC) br. 1907/2006 (REACH)

Aneks XIV - Lista supstanci koje podlezu autorizaciji
Aneks XIV

Nijedna od komponenti nije navedena iznad odgovarajuceg ogranienja.

Materije sa visokom opasnoséu
Nijedna od komponenti nije navedena iznad odgovarajuceg ograni¢enja.

Aneks XVII - Ograni€enja proizvodnje, plasiranja na trziSte i upotrebe odredenih opasnih supstanci, smesa i
predmeta
Bez nabrojanih supstanci

Drugi propisi EU
Industrial emissions : Nije na listi
(integrated pollution
prevention and control) -
Air
Industrial emissions : Nije na listi
(integrated pollution
prevention and control) -
Water

Explosive precursors : Nije primenljiva.
Ozone depleting substances (1005/2009/EU)
Nije na listi.
Prior Informed Consent (PIC) (649/2012/EU)
Nije na listi.
Perzistentni organski polutanti
Nije na listi.
Seveso direktiva
Ovaj proizvod nije kontrolisan po Seveso direktivi.
Nacionalni propisi
Medunarodni propisi
Lista Konvencije hemijskog oruzja Pregled Hemikalije I. Il i lll
Nije na listi.
Montreal protokol
Nije na listi.
Stokholmska konvencija o dugotrajnim organskim zagaduju¢im materijama
Nije na listi.

Roterdamska konvencija o postupku davanja saglasnosti na osnovu prethodnog obavestenja (PIC)

Nije na listi.

izdanja

Datum izrade/Datum revizije 1 6. Avg. 2024 Datum prethodnog izdanja :Nema prethodnog  Verzija :1 10/11
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POGLAVLJE 15: Regulatorni podaci

UNECE Aarhus Protokol za POP supstance i teSke metale

Nije na listi.
15.2 Procena bezbednosti : Ovaj proizvod sadrzi supstance za koje se i dalje zahtevaju procene o hemijskoj
hemikalije bezbednosti.

POGLAVLJE 16: Ostali podaci

V7 Oznacava informacije koje su promenjene u odnosu na prethodno izdate verzije.

Skracenice i akronimi : ATE = Procena akutne toksic¢nosti
CLP = Uredba o klasifikaciji, obelezavanju i pakovanju [Regulation (EC) No.
1272/2008]

DMEL = Izvedeni minimalno efektivni nivo

DNEL = Izvedeni nivo bez uticaja

EUH izjava = CLP-izjava o specifi¢noj opasnosti
N/A = Nije dostupan

PBT = Perzistento, bioakumulativno i toksi¢no
PNEC = Preporucena koncentracija bez uticaja
RRN = REACH registracioni broj

SGG = ambalazna grupa

vPvB = Veoma perzistente i veoma bioakumulativne

Procedure koriSéene za izvodenje klasifikacije na osnovu Requlative (EC) br. 1272/2008 [CLP/GHS

Nije klasifikovano.

Pun tekst skraéenih H izjava
H304 MozZe izazvati smrt ako se proguta i dospe do disajnih puteva.

Pun tekst klasifikacija [CLP/GHS]
Asp. Tox. 1 OPASNOST OD ASPIRACIJE - Kategorija 1

1P346:

The contained refined mineral oils are exempt of labelling. The content of polycyclic aromatic hydrocarbons (PCA)
according to IP346 is < 3% (DMSO-extract).

Datum stampanja 1 6. Avg. 2024

Datum izrade/ Datum revizije : 6. Avg. 2024

Datum prethodnog izdanja : Nema prethodnog izdanja

Verzija 1

Ime odgovorne osobe : Product Stewardship Blaser Swisslube AG

Obavestenje za Citaoca
Po nasem saznanju, ovde navedene informacije su tacne. Ipak, ni gore imenovani snabdevac ni bilo ko od
njegovih saradnika, ne preuzima nikakvu odgovornost za tacnost ili potpunost ovde navedenih informacija.
Konaéno odredivanje pogodnosti materijala je licna odgovornost korisnika. Svi materijali mogu predstavljati
nepoznatu opasnost i treba da se koriste sa oprezom. lako su ovde opisane neke opasnosti, mi ne mozemo
garantovati da su to jedine postojeée opasnosti.



